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A- Lesson6 - Q «dp

"Real/Unreal, True/False, Genuine/Phony"

Upon successful completion of this lesson, you can correctly:

Classify specified dependent clauses.

Diagram specified Greek sentences.

NoOoabkwN -~

Learning the Culture
Through Language:

The concepts of truth and falsehood seem at
first glance to be simple ideas, until one begins try-
ing to define the ideas in more precise details. Then
the philosophical implications of both concepts rap-
idly dominate the discussion. The American Heri-
tage Dictionary gives the following definitions: "1. Con-
formity to fact or actuality. 2. A statement proven to be or
accepted as true. 3. Sincerity; integrity. 4. Fidelity to an
original or a standard. 5. Reality; actuality. 6. Truth. Chr7s-
tian Science. God." Careful analysis of these defini-
tions will uncover their western cultural orientation
with modern era philosophical foundations. Most of
the rest of our world operates off other definitions, or
else, severely modified forms of a few of these.

To be sure, the ancient world of the New Testa-
ment had different definitions, not only from these
modern American views, but among themselves,
depending on the particular culture. Some points of
common meaning do take place at the surface level
meanings, but most always the underlying presup-
positions upon which those meanings rest is pro-
foundly different.

With the Greek philosophers the idea of 'truth’
typically was based upon the dualistic perception of
reality, the worlds of the invisible and of the visible.
Parmenides defined aAnbsio against this backdrop
more than others. Truth belongs to the timless world
of the invisible; falsehood (yetdog) and deception
are a part of the visible material world. Misleading

Conjugate specified Greek verbs and/or verbals.

Decline specified Greek nouns or noun derivatives.

Parse specified words contained in Greek sentences.
Translate specified Greek sentences into English sentences.

Read aloud specified Greek words and sentences.

appearance was important here. For Plato, false-
hood conceals ta 6vto (reality; lit. 'the things that

are'). Truth stands in contrast to appearance and

belongs to the eternal order of things in the ancient
Greek understanding of a timeless eternity.

Protagoras, the Sophist philosopher, rejected this

way of thinking generally and advocated the under-
standing that truth lies within the individual with his
axiom, "man is the measure of all things." The result
was an expreme ancient form of relativism, some-
what akin to modern western versions. Aristotle

probably came the closest to modern western philo-
sophical thinking with his view that dAnbeio relates
to a non-contradictory proposition in which yeddog
represents a declaration with contradictory asser-
tions. aanbelo. correspondes to the 'facts of the

matter' while yetdog doesn't.

The Jewish understanding has entirely different
starting points. The Hebrew word for truth *meU (5ax)
with its literal meaning 'firmness' connoted the idea
of someone or something being solid, and thus faith-
ful or reliable. The religious use of the term was
based upon this idea of firmness and thus had the
faithfulness of God as its foundation. All truth has its
origin in God, but God isn't a static deity living in a
remote timeless eternity. Rather, He is a living, dy-
namical being, deeply involved in his creation. Thus
this functional nature of dAnbsia is picked up in the
New Testament with statements like that of Jesus in
John 14:6 "Eyo it .11 aAnbero (I am...the truth).
Jesus is the firmness of God and radiates the reli-
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ability of the Heavenly Father in all that he says and
does. This truth has living qualities since it is vested
in the being of God. To try to reduce this truth to a
logical syllogism of non-contradiction as Aristotle did
is a huge mistake that crept into Christianity with
Aquinas in the early middle ages. Modern western
Christianity has struggled ever since to free itself
from this philosophical straitjacket. Jewish and ap-
ostolic Christian understanding knew nothing of this
Aristotlean view of truth. God was completely the
foundation and the manifestation of truth, and that
was all that was needed.

Thus the Greek words that surface in the NT for
truth etc. and falsehood etc. are built primarily off
the Hebrew background transmitted

clauses linked together by a simple connector like
kot as well as those set in contrast to each other by
the adversative coordinate conjunctions 8¢, dAAd,
mAnv; the complex sentence containing an indepen-
dent clause and a dependent clause that is linked to
the independent clause verb as direct object (with
dt1) or as adverbial cause, giving a reason for the
main clause verb action (with 611, £net, d1om etc.).

With this lesson we continue to expand that un-
derstanding with two new functions of dependent
conjunctive clauses: substantival subject and adver-
bial temporal.

When the dependent clause assumes the role
of the subject of another verb, the majority of times
the subordinate conjunction used will

through the LXX. These terms, which TiPS_ _ be 6t with the meaning of "that" in
show up mostly in Paul and the gen- Clause as Dir Obj English. Notice the following English
eral letters, on the truth side include Complex Sentence Form sentence: "That Paul was an apostle

ainbeto (truth), aAndevm (I speak the
truth), aanbwoc, -1, -ov (true, genu-
ine, sincere), and aAndng, -¢¢ (true,

toat
\gubj ng
subj Jvers | =2 =

is true," which in Greek would be 61t
60 Moadrog dndctorog MV €oTLy
aindwodv. The dependent clause 61t

genuine, trustworthy). |
On the opposite side, falsehood

6 Madrog andotorog v functions as
the subject of the main clause verb

etc. include the following terms in the NT: yebdog
(lie, falsehood), wevdouou (I lie), yevdng, -¢¢ (false,
lie), yeboua (lie, falsehood), wetvomg (liar), ayevdng,
-¢¢ (from from deceit), and dyevortog, -ov (free from
lies). The ideas of deception and false appearance
play an important role in the founda-

€otv. Also, note in this sentence that when a predi-
cate adjective -- here aAn0wvov -- is linked back to a
clause or a phrase it will always be spelled using the
neuter singular ending.

This same idea could also be expressed in Greek
using an infinitival phrase as a substan-

tional concepts here. Very helpful is Tips tive in the subject role, as tov [Tadiov
the statement in Kittel, 9:595, by Prof. | Infinitival Phraseas Dir Obj | ¢7651000v elvor £otiv dAnduvéy. Again
Hans Conzelmann, "Lying cannot be Simple Sentence Form note that the infinitive 'subject’ of eivat
viewed merely as the opposite of Infin Hubj is different from the subject of €otiv.
truth. Basic to the general and philo- Thus, the infinitive subject Paul is the
sophical use of the word group is the | Subj IVerb I Accusative of Reference IMatiov. Also, <)
twofold sense, namely, objective | the Predicate Nominative arndotologin
and subjective appearance, untruth the dependent clause has now shifted

as non-being and error as a false judgment of real-
ity_"
For futher study see Gerhard Kittel, ed., Theological Dic-

tionary of the New Testament, s.v. 'oAnfeio xTA.,' "'webdog k. ;
Collin Brown, ed., The New International Dictionary of New

Testament Theology, s.v. 'Truth.'

Elements of the Greek Sentence:
Dependent Clause Expansions

Thus far in our study of the Greek sentence we
have taken a look at the simple declarative sentence
containing one independent clause; the compound
sentence containing two or more independent

to the Predicate Accusative andstolov in order for
the case ending to match the infinitive subject in the
accusative case. Because the Present tense with

the infinitive merely denotes linear action irregard-
less of the time frame, it is used to express the past
time state of being indicated in the dependent clause
Imperfect tense verb fiv. The same English transla-
tion is correct for either the Greek dependent clause
or infinitive phrase. In fact, most of the time with the
subject use of the infinitive phrase, the English de-
pendent that-clause will be the most appropriate way
to translate, especially if there's a different subject
for the infinitive from the main clause verb.

Another major use of the Greek dependent clause
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is with time expressions. For the complete listing of
constructions see Appendix 6: Guidelines for Clas-
sifying Sentences and Subordinate Clauses. The

subordinate conjunctions used to introduce adver-
bial temporal dependent clauses are 6te, 6tav, og,

€neldn, enav; €mg, dpyt, uéyl, npiv. The temporal

qualification of the main clause verb action by a tem-
poral dependent clause will set up a particular se-
quence of occurrence between the time frames of
the main clause verb and the dependent clause verb.
Basically this relationship will indicate that the de-
pendent clause verb action is happening (1) before
the action of the main clause verb [before.....], (2) at
the same time [as, while....], or (3) subsequent [af-
ter....] to the action of the main clause verb. This is
the case irregardless of whether the main clause

verb action is past, present, or future time. In the

beginning study of this phenomena of the Greek lan-
guage we will not get into the full details of patterns
of construction. But just enough to begin thinking

with infinitive

PO €AOELY 00T0Vg Nobilete ued Mudv: npod with
infinitive

These would all be translated: "Before they came
you were eating with us."

Contemporaneous Time w. the preposition &v:

€v 1@ €pyecBot aVTOV TO TEKVOV ATEDOVE: €V T
with infinitive.

43 of the 55 NT uses with present tense infini-
tive, while 12 uses are with Aorist infinitive.

Translation of this Greek sentence: "While he
was coming the child died."

Subsequent Time w. the preposition petd:

ueta 10 fgpomevoor 10 T€kvov 0 Incotg GnNAbE:
uetd 6 with infinitive.

Ordinarily the Aorist infinitive is used, but Heb.
10:15 uses Perfect tense infinitive.

English translation: "After he healed the child,

about such connections. The English translation of Jesus departed.”
the subordinate conjunction will sug- Ti
. : : ps " "
gest the proper time relationship be- Time Expressions as Prepositional phrases additionally
tween the two clauses. Note the fol- Adverbial Modifiers are used for time expressions.
lowing: Sometimes the noun in the appro-
Prior dependent clause occur- | Subj IVerb Dir Obj priate case is used without the

rence to the main clause verb action
is usually expressed in English by the

I Time Expressions

preposition to express the same
idea. The most basic way to express

use of the English subordinate con-

a simple time reference is with the

junction 'after." The subordinate con-
junctions commonly used with this meaning include
enedn, og (with Aorist verb). Simultaneous occur-
rence of the dependent clause with the main clause
action is normally introduced by 6te and 6tav, but
can be introduced by £wng, uéxpt, wc. The subordi-
nate conjunctions denoting time subsequent to that
in the main clause verb include £wc, dypt, u€ypt, mptiv.
The Greek infinitive phrase also is used heavily
for time expressions -- something its English coun-
terpart absolutely cannot do. Thus, the English de-
pendent conjunctive clause will always be the ve-
hicle for translating the Greek temporal infinitive
phrase. Also important is that the temporal infinitive
is always introduced by a preposition, indicating that
the infinitive is being used in the same role as a noun
would be with the preposition. Notice the patterns:

) Antecedent Time w. prepositions npiv or npo :
TPV EAOELY avTovg Nobiete ped Nudv: tpiv with
infinitive
TPV N EABELY 00T00¢ Nobiete ued MuAv: mpiv 1

Locative of Time case function, ei-
ther with or without the prepositions v or éxnti. This

indicates a particular point of time that then qualifies
the verb action it's connected to. Note the following

examples: 1] £opti} 100 ndoya "at the Feast of the

Passover", Luke 2:41; dvootiom a0tov £V 1] £0yd1n
nuépg "l will raise him at the last day," John 6:44; ¢
100t® MO0V ol podnrtail avtod, "At this (point) his

disciples came," John 4:27.

Time references in the Accusative of Measure
tend to emphasize the duration or extension of time.
The Accusative case noun by itself can be used this
way as in €18ov 10 €pyo Lov eccapdrovta £t "They
saw my works for forty years," Heb. 3:9-10. Several
prepositions can be used with the Accusative of
Measure to express time; most commonly are &ni
as in todto €nolel £nt toAAag Nuépag "She was do-
ing this for many days," Acts 16:18. And uetd as in
ueto tavto eEfiOev "After these things he went out,"
Luke 5:27.

Time references in the Genitive of Time case use

emphasize a certain quality attached to the time ref-
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erence. That is, as Brooks and Winbery state (Syn-
tax of New Testament Greek, p. 9), the Genitive case
"usually indicates kind of time, time within which, or
one time as opposed to another time." This can be
without a preposition such as vnotevw dig 100
capBBdrov "l fast twice during the week," Luke 18:12.
Very often the preposition £xi will be used with the
Genitive of Time, £yéveto £nt Khavdiov "It came to
pass during the (reign) of Claudius," Acts 11:28.

This surveys some of the most basic ways time
references can be set up in the Greek language. It,
by no means, is an exhaustive treatment. But hope-
fully the concept of using time references as adver-
bial modifiers to qualify the action of the verb can be
understood better with this survey.

Elements of Greek Grammar:
Verbs:

With previous lessons we learned about verb
action taking place in past time and perceived as an
ongoing process kind of action. This is the core con-
cept of the Imperfect tense verb. Yet, as thoughtful
contemplation would suggest, action in the past
doesn't always take place as a process (-----). It also
occurs as simple event (¢). This, in Greek, is the
basic idea of punctiliar action and the Aorist tense in
the Indicative mood was used to express this. The
difference can be seen with the verb Aéyw. The lin-
ear action of the Imperfect becomes &\eyov, "l was
speaking." But the punctiliar action is expressed by
einov, "l spoke."

Just as with the Imperfect tense, the core idea
of punctiliar action (labeled the Constative Aorist) can
be modified to create resulting shades of meaning.
The two most prevalent modifications involve stress-
ing the beginning of the punctiliar action (labeled the
Ingressive Aorist) and the completion of the punctil-
iar (labeled the Culminative Aorist). The Ingressive
Aorist of eimov would be translated "l began to speak."
This is very similar in meaning to the Inceptive Im-
perfect é\eyov, which would be translated "I began
speaking." The English translation unavoidably ob-
scures the difference in meaning between these two
Greek verb forms. The Culminative Aorist of eimov
would be translated "I have spoken," using the En-
glish Present Perfect tense since it carries the same
basic meaning of stressing the completion of verb

action in past time. I

This can be charted as follows:

Tense: Past Time: Present Time: Future Time:
Aorist * (Constative)

Aorist >e (Ingressive) 4

Aorist *< (Culminative)

Imperfect  ------ (Descriptive)

Imperfect  >----- (Inceptive)

Imperfect  ----- < (Durative)

Present e (Descriptive)

Future * (Predictive)
Fotuore e (Predictive)

The modification of the Greek verb to create the
Aorist tense takes two patterns in the w-conjugation
system. The so-called weak Aorist, or 1 Aorist, sim-
ply attaches (1) the augmentation as a prefix to the
root stem of the verb in the same way as does the
Imperfect tense, using either syllabic or temporal
augments -- the epsilon added to beginning conso-
nant stem or combined with beginning vowel stem.
(2) The spelling of the endings for the Active voice
Indicative mood draw upon the same secondary
active voice endings used by the Imperfect tense.
But an important modification is made. The begin-
ning vowel of the endings is replaced by the sign of
the 1 Aorist, the oa-. This creates the conjugation
table listed below. Because the sigma is used to
begin the endings like in the Future tense, a pattern
of contraction will take place between the sigma and
the final letter of the verb stem when that letter is a
consonant. This is something we will begin working
on for both the Future and 1 Aorist tenses in subse-
quent lessons. When the final letter of the verb is a
vowel, apart from €, o, a, nothing happens. The end-
ings are merely attached to the verb as with A
becomes éAvco. The three stem vowels €, o, o will
merely lengthen before the sigma of either the Fu-
ture or 1 Aorist tenses: ayandw (I love) becomes
nydnnoa (I loved) or dyarnoo (I will love).

The other pattern is the so-called Strong Aorist
or 2 Aorist. Augmentation as a sign of past time takes
place in the same manner as the Imperfect or 1
Aorist. The endings attached to the 2 Aorist stem
are identical to the Imperfect endings. What's the
difference, then? It's in the spelling of the stem. The
'Strong' of the Aorist comes from the use of a differ-
ent, or else modified, spelling of the verb stem,
whereas the 1 Aorist is too 'Weak' to change stem
spellings. Thus Aéyom (I speak) becomes the Imper-
fect £ eye (I was speaking) or the 2 Aorist einov (|
spoke). For Aéym the 2 Aorist uses the alternative
root stem en- rather than the first principal part stem
\ey-. Before you throw up your hands in despair over
this, remember English does the same thing! "I IOI\_/((SBA
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becomes "l loved", but "I have" becomes "l had". Or, "l teach" becomes "l taught". Many, many English
verbs are strong verbs, meaning that the spelling of the stem changes from tense to tense -- just like in
Greek!

In the ui-conjugation system of verbs things become easier to comprehend. Only the 1 Aorist exists in
the Active Voice Indicative Mood in the New Testament with §16mut and ti6nut but the 2 Aorist shows up in
tomut. The root stems do-, 6e-, oto- are augmented by the syllabic augment and the secondary Active
voice endings are attached to the root stems, lengthening the o, €, o vowels and using either the pure
secondary active voice endings as with ota-or substituting ka- for the beginning vowel just like ca-in the o-
conjugation. See do-and 6e-below.

Note the chart below comparing the spellings of first the w-conjugation: s

Primary Active Indicative endings: Secondary Active Indicative endings:
Sing: Ending: Present: Future: Ending: Imperfect: 1 Aorist: 2 Aorist:
1 -0 OKOV® OKOVG® -0V NKOVOV nKovoa EUoV
2 -€1g OKOVELG OKOVOELG -€G NKOVEG nKkoveog eineg
3 -€1 OKOVEL OKOVOELG £ NKOVLE NKovee eme
Plural:
1 -opev OKOVOUEV OKOVGOUEV -opeV NKOVOUEV NKOVGUUEV EIMONEV
2 -€T€ OKOVETE OKOVGETE -£TE NKOVETE NKOVGUTE  EINETE
3 -ovo(v) | dkovovol GK0VE0VOL -0V NKOVOV NKoveav €OV

The pi-conjugation primary active indicative patterns:

Present Active Indicative endings: Future Active Indicative endings:

Sing: Ending: Sdmut TN lomut Sdmut TN lomut

1 - SdwpL TN lomu dHo® oo oTNC®

2 < Sdwg Tong lomg dwoeLg tnoeig OTNGELG

3 -0l didmot Tionot lotnot dwoeL Onoel OTNOEL
Plural:

1 -pev dldopev IS TEAY ilotopev SWOOUEV fnoopev GTNGONEV

2 -T€ didote Ti0ete iotote dwoete Onoete OTNGETE

3 -0ol d1dovoL TIO€ioL 107001 dwoovoi(v) Onoovel(v) oteovet(v)
Note:

The third person plural forms of the present tense involve a contraction between the stem vowels
0, €,0 and the o of the ending.

The pi-conjugation secondary active indicative patterns:

Imperfect Active Indicative endings: Aorist Active Indicative endings:

Sing: Ending: 88wt oML lomut ddmut (1A)  tibnue (1A)  Tomue (2A)

1 v £6180vv £110nVv iomv £k £0nko. gomv

2 < £061801g £tibeig lomg £30K0G £tnkag €omg

3 - €6180v £110e1 lom £0WKE £0nke €0t
Plural:

1 -pev £0100pEV £110epev 1lotopev E6WKAUEV eOnkopev  €otnuev

2 -TE £d180te £110ete iotote £000KUTE £0Nkare £otnrte

3 -oav,-v| £8dooav, -ov £tifsoayv lotaoav £dwkav £onkav £omoav

[Edooav]

Notes:

didwut and tibnut are 1 Aorist and use the sign for the 1 Aorist, the xo-. A 2 Aorist set of 518wut singular
forms exist €dwv, -og, -m, but are not found in the New Testament.
i{otnut, however, is 2 Aorist. A 1 Aorist set of spellings for iotnut exists, but does not occur in the New
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Testament: €otnoa, €otnoog, £otnoe, £6TNCOUEY, £6TACATE, £6TNCAV.

Infinitive:

The Aorist infinitive only specifies the punctiliar kind of action (¢) and does not indicate a time frame.
Thus the Aorist infinitive does not have an augment. The time of the infinitive action is dependent upon the
time frame established by the regular verb the infinitive is attached to. Because of this use to specify basic
punctiliar action the Aorist infinitive will virtually always be the Constative function of the Aorist tense.

The forms of the Aorist Active voice infinitive are:

®-conjugation:

1 Aorist: AMboat 2 Aorist: euneilv Present: Aoewv
Note the irregular accenting of the 2 Aorist to help distinguish from the Present infinitives.

pe-conjugation:

Sdmut 2 Aorist: dotvort Present: 5186vat
TNt 2 Aorist: Bgivor Present: ti8éva
lomut 2 Aorist: otiivor  Present: totdvort
Pronouns:

Thus far the Personal Pronoun in the first, second, and third persons has been studied. In this lesson
the two most common Demonstrative Pronouns will be examined. The Demonstrative Pronouns is the
"pointer" pronoun that calls increased attention to the reference, e.g., 'that man,' 'this woman.' The Greek
article can occasionally fulfill this role in a level of specificity between the English article 'the' and the
English demonstrative pronouns 'this, that.' In Greek the Demonstrative Pronouns become a more em-
phatic "pointer."

With the Demonstrative Pronouns we are introduced to another phenomenon. The Personal Pronouns
function exclusively as pronouns. That is, they only take the place of nouns in a noun role. Many Greek
pronouns not only have a substantival role, but an adjectival one as well. This is true of the Demonstrative
Pronouns. In fact, the English forms mostly function as attributive modifiers, e.g., 'that man.' “‘One
caution here! Because of the more emphatic role of the Greek Demonstratives, they will only be used as
modifiers in the more emphatic modifying position, that is, the predicate construction. Thus the English
expression 'that man' would never show up in Greek in the attributive construction éxeivog GvOpwmnog;
instead, it will always be expressed as £xeivog 6 dvOpwnog, or another pattern of the predicate construc-
tion.

"One other translation caution: The substantival use of the Greek Demonstrative Pronoun will often
require you to "add some words" in English because of the tendency of the English Demonstratives to
function as attributive modifiers. Thus the Greek ¢xeivog, when the masculine gender form refers to a
person, will have to be translated as "that man," etc. To leave off "man" while translating £x€ivog would be
incorrect because the English Demonstrative "that" normally is a neuter gender reference.

Notice from the paradigms below that both Greek Demonstratives use a modified Greek article set of
endings, and have the exact same set of endings as the third person Personal Pronoun avtdg, -1, -6. Thus,
the new aspect to be learned here is the meaning of the root stems.

ed) Article: Near Demonstrative: Remote Demonstrative:

M F N Masculine: Feminine: Neuter: ~ Masculine: Feminine: Neuter:
Singular:
Nom 0 n 10 ovtog ovm 10010 €KEIvog EKEIvN £KEIVO
Gen/Abla 0 T 10D TOVTOV TOUTNG TOVTOV £KelVOV ekelvg  €kelvov
Dat/lns/Loc | ™ 1w TOVT® 00T TOVT® EKELVE® £Kkeivn EKELVE®
Acc v v 10 T00TOV TOOTNV 0070 £KELVOV EKEWVIV  €KELVO
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Plural:

Nom oo o 18 outoL oVTo oo EKEIvoL ekelvol  EKEiva
Gen/Abla WV TV TV TOVTOV TOVTOV TOVTOV £KeElVOV EKELVOV  EKELVOV
Dat/Ins/Loc | toic 1oig 1olg T00TOLG TOOTOLG  TOUTOLG  EKELVOLG EKEVOLG  EKELVOLG
Acc T00¢ 05 T T00T00g  TOVTOG To0To E£KEIVOVG €KEWVOG  €KEva
Notes:

The same forms of the article that do not begin with the letter t also do not begin with the t among the
Near Demonstratives ovtoc, atm, todro.

Among the Near Demonstratives ovtog, atm, todto whether the stem will be ov or av can be predicted
by whether the ending uses the o-sound ending or the a-sound ending. The stem is consistent with the
ending.

Only the masculine singular forms of the two pronouns modify the article endings; the others consis-
tently use the article endings minus the .

"As is true with most Greek pronouns using the 1st-2nd declension patterns, the neuter singular

nominative and accusative endings contain only the letter -o, rather than -ov as occurs with nouns and
adjectives.

3< ParsingModels: < B
For a complete listing of all the possible functions of each of the items below, you should check Appen-
dix A2, Guides to Parsing. Each lesson will highlight the functions etc. covered up through this pointin the
study of the Greek language in order to help you review and keep fresh in your mind what you should know.

Verbs:
Form: Tense: Voice: Mood: Person: Number: Lexical Form: Translation:
Aéyel Pres (Desc) Active Ind 3 Sing MEY® she speaks

Tense forms and functions studied so far: )
Present (Descriptive), (Iterative)
Imperfect (Descriptive), (Iterative), (Inceptive), (Durative)
Future (Predictive)
1 Aorist (Constative), (Culminative), (Ingressive)
2 Aorist (Constative), (Culminative), (Ingressive)

Verbs (2):
Form: Tense: Voice: Mood: Person: Number: Lexical Form: Translation:
éoovton  Fut(Pred) — -—---—-- Ind 3 Plural ey they will be

Tense forms and functions studied so far:
Present (Descriptive),
Imperfect (Descriptive), (Durative)
Future (Predictive)

Infinitives:

Form: Tense: Voice: Part of Functions: Lexical Form: Translation:
Speech: (General: Specific)

Aéyewv  Pres (Desc) Active V (S:Subj) AEY® to speak

Tense forms studied thus far:
Present (Descriptive) - Aoewv, givol
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Don't forget to review the functions listed in the green color. They are a part of the testing responsibility for this lesson as well.


Future (Predictive) - Aboelv, £oecboit
1 Aorist (Constative) - Aboat
2 Aorist (Constative) - izeiv
Voice forms studied thus far:
Active:
General and specific functions studied thus far:
Verbal: Cause (V: Cause)
Substantival: Object (S: Object)
Substantival: Subject (S: Subj)
Verbal: Time (V: Time)

Nouns:
Form: Decl: Case: Gender: Number: Lexical Form: Translation:
Aoyov  2nd Acc (Dir Obj) Masc Sing Adyog, O the word
Declensions studied thus far:

1stand 2nd

Proper Name

(The names of individuals should be listed as Proper Name, rather than 1st or 2nd declension

nouns.)

Case forms and functions studied so far:
Nominative (Subject), (Predicate)
Genitive (Descriptive), (Possessive), (Time)
Ablative (Separation), (Source), (Cause)
Dative (Indirect Object)
Instrumental (Means), (Cause)
Locative (Time), (Place), (Sphere)
Accusative (Direct Object), (Cause), (Predicate), (Measure)

Pronouns:
Form: Part Speech: Case: Gender: Number: Lexical Forms: Translation:
tovto.  Dem Pron Acc (Dir Obj) Neut Plural ovtog, at, todto these things

Types of pronouns studied so far:
Personal Pronouns
First Person: éyo
Second Person: oV
Third Person: o016¢, -1, -0
Demonstrative Pronouns
Near ovtoc, at, Todto
Remote £x€ivog, -1, -0
Case forms and functions studied so far:
Nominative (Subject), (Predicate)
Genitive (Descriptive), (Possessive), (Time)
Ablative (Separation), (Source), (Cause)
Dative (Indirect Object)
Instrumental (Means), (Cause)
Locative (Time), (Place), (Sphere)
Accusative (Direct Object), (Cause), (Predicate), (Measure)
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Adjectives:
Form: Part Speech: Case:
ayoBov  Adj (Attrib) Acc

Number:
Sing

Gender:
Masc

Constructions studied thus far:
Attributive (modifier with article)
Predicate (modifier without article)
Substantival (noun function with article)
Case forms and functions studied so far:
Nominative (Subject), (Predicate)
Genitive (Descriptive), (Possessive), (Time)
Ablative (Separation), (Source), (Cause)
Dative (Indirect Object)
Instrumental (Means), (Cause)
Locative (Time), (Place), (Sphere)

Lexical Form:
dYO‘eéQ, _ﬁa 'é

Accusative (Direct Object), (Cause), (Predicate), (Measure)

< Classification of Dependent Clauses: 3< uﬂ

Translation:
good

For a complete listing of the forms and functions of dependent clauses, see Appendix A6, Guidelines

for Classifying Sentences and Subordinate Clauses.

Clause: Form:
YWOOK® 0TE 6V EVAYYEAMLELG TO SVAYYEMOV T AOD. Conjunctive
Forms of dependent clauses studied to this point:

Conjunctive

Types of functions of dependent clauses studied to this point:

** Conjugating Verbs/Verbals: ¢
1 Aorist - Active - Indicative Forms of w-conjugation verbs:

Person:  Singular Plural

1 NKOVoO! NKOVOOUEY
2 NKOVOEG NKOVoOTE
3 NKOVoE NKovoov

2 Aorist - Active - Indicative Forms of w-conjugation verbs:

Person:  Singular Plural

1 gmov gimopev
2 gineg ginete

3 gune glnov

1 Aorist - Active - Indicative Forms of the ui-conjugation verb Sidwut:

Person:  Singular Plural

1 £3mKa £0mKaUEY

2 £30K0G £0WK0TE

3 £0mKe £dmxkav, £docav

Functions:

General: Specific:

Adverbial Temporal

Substantival  Object
Subject

Adverbial Cause
Temporal

.-

Infinitive

aKoUVOIL

Infinitive

el

Infinitive (2 Aorist)

dovvat
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1 Aorist - Active - Indicative Forms of the ui-conjugation verb tiOnut:
Person:  Singular

1 £0nko
2 £€0nkoc
3 £0nke

2 Aorist - Active - Indicative Forms of the ui-conjugation verb totnut:
Person:  Singular

1 £otyv
2 £€otng
3 €0t

Pronouns:

Near Demonstrative Pronoun:

Case:
Singular:
Nom
Gen/Abla
Dat/Ins/Loc
Acc

Plural:

Nom
Gen/Abla
Dat/Ins/Loc
Acc

Remote Demonstrative Pronoun:

Case:
Singular:
Nom
Gen/Abla
Dat/Ins/Loc
Acc

Plural:

Nom
Gen/Abla
Dat/Ins/Loc
Acc

)

Masculine

0010¢g
TOVTOV
T00TM
T0VTOV

ovTol
TOVTWV
TOVTOLG
T00TOVg

Masculine

EKEIVOC
£KELVOV
EKEVQ

£KEIVOV

€KEIVoL
EKELVOV
€KELVOLG
EKEIVOLG

Plural
€0nKopuev
£0nkorte
£0nkav

Plural
£oTnueyv
£otnte
£otnooyv

Feminine

avToL
TOVT®V
TOOTOLG
Ta0TOg

Feminine

EKEIVN
EKELVNG
EKELVT
EKEVIV

EKEVOL
EKELVOV
EKELVOLG
EKEVOC

Infinitive (2 Aorist)
Ogivor

Infinitive (2 Aorist)
oTNvaLl

=

38 Declining Nouns and Noun Derivatives: ¥

Neuter

T0VTO
TOVTOV
TOVT®
T0VTO

TOTO!
TOVTOV
TOVTOLG
10070

Neuter

£KEIVO
£KELVOV
EKEVQ
£KEIVO

£KElva
EKEWVOV
€KELVOLG
£KEIvVO,
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Go back to pages 6-7 for a listing of the article. Note that these pronouns are built off the article endings with appropriate adaptation. LEARN the article, then the adaptations for these pronouns!


‘lo (AN} Vocabulary for Real/Unreal, True/False, Genuine/Phony: (AN} o

ok

g

For learning the vocabulary, you should master only the words occurring twenty times or more in the
list below in bold face. The other words are provided for help in translating the exercises, and for general
understanding of how words are related in the Greek language. But they should not be a part of the vocabu-
lary drill work; they will not appear on quizzes and exams. Only the required vocabulary words will be used

in the testing process.

For looking up unfamiliar Greek words while completing the Written Exercise, you can check the lexi-
con provided in the Supplementary Helps. It contains all the words listed in the Vocabulary for each lesson.

Verbs derived from Totut:

itomu, tetave (154) - | stand (intrans.); put,
place, set (trans.)

avbiotmut (14) - | oppose, resist, withstand, stand
one's ground

avietnue (108) - | raise, erect, raise up (trans.);
rise, stand up, get up (intrans.)

avtikobiotnue (1) - | oppose, resist, place against

anokadiotave, arokadictnue (26) - | restore, re-
establish, bring back, give back

adtomnue (14) - | mislead, cause to revolt (trans.);
go away, withdraw, keep away, depart (intrans.)

Sulomu (3) - | go away (intrans.), pass (of time);
sail (trans.)

eviotut (7) - | am present, have come, am immi-
nent (w. middle voice)

€aviomut (3) - | raise up, awaken (trans.); stand
up (intrans.)

eElomut (17) - 1 change, displace, confuse, amaze,
astound (trans.); become separated, lose my
mind (intrans. & w. middle voice)

enoviotnut (2) - | set up, rise up in rebellion

eotetnue (21) - | stand by, near, approach, appear;
am present , am in charge, lead (w. Perfect
tense)

kafotave, kabiomue (21) - | bring, conduct, take;
appoint, put in charge of, appoint, ordain; make,
cause

uebiomut (5) - | remove (from one place to an-
other); bring to a different point of view, cause
s.0. to change position (mental action), mislead,
turn away

ropakadiotmut (1) - | place, station beside

rapLetave, tapietnue (41) - | place beside, put
at someone's disposal, present represent,
prove, demonstrate (trans); approach, come to
S.0., aid, help

npoiotut (8) -  am the head of, rule (w. Gen. obj);
am concerned about, care for, give aid to

ovvedpiomnut (1) - | rise up together, join in an at-
tack

ovuvietut, cuvietdve (16) - | bring together, unite,

present, introduce, recommend, demonstrate
(trans.); stand with, by, continue, endure, exist
(intrans. w. middle voice)

votonue (1) - [w. middle voice] | resist, face, en-
dure (w.acc.)

Verbs:

ainbevo (2) - | speak the truth (to communicate
what is true)

doxipalo (22) - | test, prove, establish the genu-
ineness of

eréyyw (17) - 1 bring to the light, expose, set forth;
convict, convince; correct, reprove

€xo (711) - | have, possess

Kox®dg £xw (7) - [idiom] | am sick

mAdoow (2) - | mold, form

oxotilw (5) -  am/become darkened, make dark

10 otop0 avolyw mpog (1) - [idiom, lit. 'l open my
mouth to'] | speak the complete truth to, con-
ceal nothing from

Vytaive (12) - 1am in good health, sound (of physi-
cal health, & fig. to be correct in one's views)

0£po (66) - | bring, carry, bear (up), produce; bring,
utter, make (a word, speech etc.)

ootilo (5) - | enlighten, illuminate (trans.); shine
(intrans.)

Nouns:

axkpipera, 1 (1) - strictness, strict conformance to,
accurateness (strict conformity to a norm or
standard, invlolving both detail and complete-
ness)

aibeia, 1 (109) - truth (the content of that which
is true & thus in accordance w. what actually
happened)

doxun, M (7) - evidence, proof of genuineness (that
which causes something to be known as true
or genuine)

doxipov, 16 (2) - genuineness, genuine (on the
basis of having been tested); testing, means of
testing

£€yyvog, 0 (1) - guarantee, guarantor (one who guar-
antees the reality of something) L6-11
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éheyyoc, 0 (1) - evidence, proof (based on argu-
ment or discussion)

xokia, 1 (11) - badness, faultiness, wickedness,
evil (of morals); trouble, misfortune

vopobeaoia, 1 (1) - legislation, law (collectively)

vopobétng, 6 (1) - law giver

okortio, 1 (16) - darkness, gloom (both physically
and mentally)

omTIoudg, 0 (2) - illumination, enlightenment; bring-
ing to the light, revealing

yevomg, 6 (10) - liar (one who utters falsehoods &
lies)

Pronouns:
£KELVOoG, -1, -0 (265) - that
ovtog, avtn, todto (1391) - this

Adjectives:

ainbuwvog, -1, -ov (28) - true, real (pertaining to
being real & not imaginary); true (pertaining to
bing in accordance w. historical fact); genu-
ine, sincere, true (pertaining to being what
something should be)

avumokplrog, -ov (4) - unhypocritical, genuine,
sincere (pertaining to being genuine & sincere,
& hence lacking in pretense or show)

apyog, -1, -ov (8) - worthless, useless (in the
sense of accomplishing nothing); careless,
thoughtless (pertaining to not giving careful
consideration to something); indifferent (per
taining to showing indifference as to whether
something is as it should be)

yviolog, -a, -ov (4) - genuine, real (pertaining to
possessing purported good character or qual-
ity)

doxuog, -ov (7) - approved, genuine (on the ba-
sis of testing); respected, esteemed

kokog, -1, -ov (50) - bad, inferior, incorrect,
wrong (pertaining to being incorrect or inaccu-
rate); evil, harmful, pernicious (of wrong moral
behavior)

kaolog, -1, -0v (101) - beautiful, good, useful,
praiseworthy, advantageous

kevog, -1, -0v (18) - empty, untrue (in sense of
lacking in truth); without consequence, result,
effect

roykde, -1, -0v (2) - rational, genuine, true (in
the sense of being true to the real & essential
nature of something)

voutkdg, -1, -6v (9) - pertaining to the law; learned
in the law (subst., lawyer, legal expert)

okotewvdg, -1, -0v (3) - dark (pertaining to being
in a state of darkness)

nhaotog, -1, -Ov (1) - false, made-up, invented
(being false in view of being made-up or fabri-
cated)

omtevdg, -1, -6v (5) - shining, bright, radiant; il-
luminated, full of light

Adverbs:

apnv (130) - truly, indeed (strong affirmation of
what is declared)

akpipadg (9) - accurately, strictly (pertaining to
strict conformity to a norm or standard,
invloving both detail & completeness)

yvnoimg (1) - genuinely

kok®g (16) - badly, wrongly, incorrectly (pertain-
ing to being incorrect or inaccurate w. implica-
tion of also being reprehensible)

kol@g (37) - appropriately, well, beautifully, com-
mendably, correctly (pertaining to what is cor-
rect morally & accurate w. implication of being
commendable)

vouiung (2) - lawfully, correctly, according to the
rules (being correct according to rules & regu-
lations)

6Amg (4) - actually, really (pertaining to reality, w.
the implication of being generally known); gen-
erally speaking

6vtag (10) - really, certainly, truly (pertaining to
actual existence)

o0p0Oac (4) - rightly, correctly (confirming closely
to an accepted norm or standard)

ovtag, ovtm (208) - thus, so, in this manner
(referring either to what precedes or to what
follows); so (adverb of degree, i.e., 'so much')

ralv (141) -again, once more, anew; on the
other hand, furthermore, in turn

couatikdg (1) - in reality, really (pertaining to being
real in sense of material in contrast w. being
symbolic)

Connectors:
Coordinate conjunctions:
te (215) - [enclitic, postpositive] and
T8......T¢, T€......KO1 - aS...... so, not only......but

also

Subordinate conjunctions:

axpt (49) - (w. temporal clauses) until; (adv. prep.
w. Gen. of Time, Place, Measure) until, as far
as

enedn (10) - (w. temporal clauses) when, after;
L6-12



(w. causal clauses) because, since

endv (3) - (w. temporal clauses) when, as soon
as

£€w¢ (146) - (w. temporal clauses) until, till, as
long as, while; (adv. prep. w. Gen of Time,
Place, Measure) until, up to

pEXPL, pnéxpLs (before vowels) (17) - (w. temporal
clauses) until; (adv. prep. w. Gen of Time,
Place, Measure) until, even to

ote (103) - (w. temporal clauses) when, while,
aslongas

otav (123) - (w. temporal clauses) whenever,
when

npiv (13) - (w. temporal clauses) before; (adv.
prep. w. Gen of Time, Place, Measure, Acc of
Measure) before

og¢ (504) - (w. temporal clauses) as, when, af-
ter; (w. comparative clauses) as; (compara-
tive particle) as, like

Prepositions:

aypt (49) - (w. temporal clauses) until; (adv. prep.
w. Gen. of Time, Place, Measure) until, as far
as

ev (2757) - (w. Loc of Place, Time, Sphere) in,
at; (w. Ins of Means) by, with; (w. Ins of Cause)
because of; (w. Ins of Manner, Measure, As-
sociation) with; (w. Ins of Agency) with, by

£m¢ (146) - (w. temporal clauses) until, till, as
long as, while; (adv. prep. w. Gen of Time,
Place, Measure) until, up to

peta, ped’ (473) - (before vowels w. rough breathing
mark), pet (before vowels w. smooth breathing
mark) (473) - (w. Gen of Association & Gen of
Attendant Circumstances) with; (w. Acc of
Measure) after

uéypt, uéxpig (before vowels) (17) - (w. temporal
clauses) until; (adv. prep. w. Gen of Time,
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NAME: Date: Grade:

(From Grade Calculation on last page)

Course:

w . Written Exercise 6: &5

SSTranslate the following Greek text into correct English (51 answers): &

10i¢ veavioig 6 TTodlog einev €x 1AV TPoodNTAY T0Ug Adyoug tept 10D Xpiotol. avtn N dyyeiia véo fv
npOC 0TOVE, Kal 0VTmg 0VToL 01 GvOpmwmot GvTéRaiiov avTV. adplov 6 doDAoc 0VTOg 10D KVPLOL TEALY
TPOEONKE 0OTOLG TO EVAYYEALOV. KOl ennxoucozv 70D AmooTOAOL ENMLGTEVGOY & 0VTOL £V TQ KVPL®, O omocsro?»og
Yap yNvoing MANBeve dmd 10D BeoD, 0VTOG & AANBLVOC Byyehog v kol 1 S1daym avtod oK Kevi Ayv.

oL

1

< Parse the following words according to the appropriate model (64 answers): E

=_

toig veovioig (7 answers): 1 - Dat ( )-M - P -veaviog, 0 -

o IMadrog (7 answers): Proper Name - Nom (Subj) - M - S - ITadlog, 0 -

einev (8 answers): 2 Aor ( )-Act-Ind-3-S-Aéyo -

£x 1@V Tpoomt@v (8 answers): 1 - Abla ( )-M-P -mnpoonng, 6 -

toug Aoyoug (7 answers): 2 - Acc (Dir Obj) - M - P - A6yog, 0 -

nepl 100 Xprotod (7 answers): 2 - (Ref) - M - S - Xpuotog, 6 -
atm (10 answers): Pron - Nom - F - S - ovtog, aim, todto -
ayyeAta (7 answers): 1 - Nom ( )-F -S-dyyeria, 1 -

véa (answers): Adj ( )-Nom - F - S - véog, -a, -ov -

nv (7 answers): Imperf (Desc) - Ind - 3 - S - el -

npog ovtovg (10 answers): Pers Pron - Acc (Ref) - M - P - attdg, -1, -Ov -

kot (1 answer): Coordinate conjunction connecting two independent clauses -
ovtmg (1 answer): Adverb of manner - thus, so

ovtot (10 answers): Dem Pron - Nom - M - P - ovtog, ait, todto -
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ol dvOpwmot (7 answers): 2 - Nom ( )-M - P - Gvbparog, o -

avtéBoriov (8 answers): (Incep) - Act-1Ind - 3 - P - dvtipéiim -

ovtiv (10 answers): Pron - Acc (Dir Obj) - F - S - avtdg, -1, -0 -
ovprov (1 answer): temporal adverb - on the next day

0 8oDAog (7 answers): 2 - Nom ( )- M-S - 8odlog, 0 - this

ovtoc (10 answers): Pron - Nom - M - S - ovbtoc, abt, 10010 -

100 kvpiov (7 answers): 2 - Gen (Poss) - M - S - k0ptog, 0 -

nalv (1 answer): adverb of sequence - again

npoébnke (8 answers): 1 Aor (Const) - Act-1Ind - 3 - S - rpotibnut - them

ovtoig (10 answers): Pers Pron - Dat (Indir Obj) - M - P - avtég, -1, -0 -

10 evayyéhov (7 answers): 2 - Acc (Dir Obj) - N - S - gvoayyéAlov, 16 -

kot (1 answer): coordinate conjunction connecting two independent clauses - and

gnnkovoav (8 answers): (Const) - Act-Ind - 3 - P - énokobw -
100 arootérov (7 answers): 2 - (Dir Obj) - M - S - andotolrog, 6 -
eniotevoav (8 answers): 1 Aor (Const) - Act-Ind-3-P - - they believed

& (1 answer): postpositive coordinate connecting two independent clauses - and
ovtot (10 answers): Pers Pron - Nom (Subj) - M - P - a01tdg, -1, -0 -

£v 1® kupiw (7 answers): 2 - (Sphere) - M - S - xVpiog, 0 -

0 andotorog (7 answers): 2 - Nom (Subj) - M - S - andotorog, 6 -

vap (2 answers): postpositive coordinate conjunction introducing causal independent clause -
ynvoing (1 answer): adverb of manner - sincerely, genuinely

ninbeve (8 answers): Imperf (Desc) - Act - Ind - 3 - S - GAnBevom -

ano tov Beod (7 answers): 2 - Abl (Sep/Source) - M - S - 0gdg, 0 -

ovtoc (10 answers): Dem Pron - Nom (Subj) - M - S - o0tog, atyt, todto -

t¢ (1answer): postpositive coordinate conjunction connecting two independent clauses -

ainobwvog (9 answers): Adj (Attrib) - Nom - M - S - GAnbwvég, -1, -6v -
L6-15



dyyeiog (7 answers): 2 - Nom ( )-M-S - dyyehog, 0 -

nv (7 answers): Imperf ( )-Ind-3-S-eipi -
kot (1 answer): coordinate conjunction connecting two independent clauses - and

n 8daym (7 answers): - Nom ( )-F-S- , -

avtod (answers): - Gen (Poss) - M - S - ai16g, -1, -6 -

ovk (1 answer): negative adverb - not

kevn (answers): Adj ( )- Nom - F - S - kevdg, -1, -0v -

nv (7 answers): Imperf ( )-Ind-3-S -eiui -

o
«*Conjugate the following verbs according to the appropriate model (24 answers): ==

1 Aorist - Active - Indicative Forms of ¢roxotm (6 answers):
Person:  Singular Plural

1

2

3

2 Aorist - Active - Indicative Forms of Aéyw (6 answers):
Person:  Singular Plural

1

2

3

Imperf - Indicative Forms of eiui (6 answers):
Person:  Singular Plural
1

2
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1 Aorist - Active - Indicative Forms of npotibnut (6 answers):
Person:  Singular Plural

1
2
3

3 Decline the following nouns and noun derivatives according to the appropriate model: . E

Demonstrative Pronoun ovtoc, atm, todto (18 answers):
Case: Masculine Feminine Neuter
Singular:

Nom

Gen/Abla

Dat/Ins/Loc

Acc

Plural:

Nom

Gen/Abla

Dat/Ins/Loc

Acc

Demonstrative Pronoun ¢keivog, -n, -o (18 answers):
Case: Masculine Feminine Neuter
Singular:

Nom

Gen/Abla

Dat/Ins/Loc

Acc

Plural:

Nom

Gen/Abla

Dat/Ins/Loc

Acc
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“aBlock diagram the above text according to the guidelines (25 answers): E

(1) toicg o0 lodroc eimev... TOUC nepi
€K
@) avTn n VEa
0VTOVG ,

Kol

3) ol davlpwroti avTnv.
ovp LoV

@@ O S80DAOG TOD .. .TPOEBNKE TO €VayyE€ALOov.

Kol
@) gnxnkovoav TOD

5
©) gniotevoav avTol ™0 Kvplo,

Yop
@) O__ ...nAnBsve

ano ,

®  ovtoc dyyeioc nv

Kol
©) n didayn oK

********************GRADE CALCULATION********************

Number of Errors . Total Pts. 100.00
Missed accents and breathing marks
= 1/4 error per word Minus Pts.
Times 0.50 Missed
Total Pts. Missed . Grade

(Please record grade at top of page 1)
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